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O Fabricante ndo se responsabiliza por possiveis inexatidées,
imputaveis a erros de impresséo ou de transcricéo, contidas
neste manual e reserva-se o direito de efetuar qualquer

modificagdo ou atualizacdo sempre que necessario e sem
qualquer aviso prévio. A representacdo grafica das figuras
contidas neste manual € meramente indicativa.

A ELETTROMEC, buscando a melhoria continua de seus
produtos comercializados, reserva-se o direito de alterar seus
produtos e suas caracteristicas, técnicas ou estéticas sem prévio
aviso indicativo.

O Fabricante reserva-se o direito de efetuar nos proprios
produtos as modificacbes que julgar necessarias ou Uuteis,
também no interesse das caracteristicas essenciais de
funcionamento e de seguranca.

Leia estas instrugcoes antes de usar seu produto e guarde-as
para futura referéncia, sempre seguindo-as cuidadosamente.



AREA DE COZEDURA

TIPO: PCZ VTCI

O aparelho tem 4 zonas de cozedura com diferentes tamanhos e niveis de poténcia. As
resisténcias sédo do tipo indu¢cdo que acendem alguns segundos depois de seleccionar a zona e
o calor pode ser regulado utilizando os comandos do painel frontal, desde o minimo de 1 até um
maximo de 9 (dependendo dos modelos).

Também existe uma funcéo de ebuligdo rapida indicada pela letra P no visor.
As zonas de cozedura tém discos com as seguintes medidas:

ebulicao rapida

2 Inducéo elemento 145 mm 1800 W
3  Visor

5  Inducgéo elemento @ 280 mm 3700 W
6 Inducao elemento @ 280 x 180 mm 2500 W




Guia de Utilizacao do Livro de Instrucoes

Estimado cliente,

Agradecemos sinceramente a sua con-
fianca.

Estamos seguros de que a aquisicdo da
nossa placa de cozinha, ira satisfazer ple-
namente as suas necessidades.

Este modelo moderno, funcional e pratico
foi fabricado com materiais de excelente
qualidade, os quais foram submetidos a
um severo controlo de qualidade durante
todo o processo de fabrico.

Antes da sua instalagao e utilizacao, deve
ler atentamente este manual e seguir
exactamente as suas instrucbes, para
garantir um melhor resultado na utilizacéo
do aparelho.

Guardar este Manual de Instrucbées num
local seguro para o poder consultar e
assim cumprir com os requisitos da garan-
tia.

Para poder beneficiar da garantia, é
imprescindivel apresentar a factura de
compra do aparelho juntamente com o
certificado de garantia.

Guardar o Certificado de Garantia e a
folha de dados técnicos junto ao
manual de instrugdées durante a vida
util do aparelho. Contém dados técni-
cos importantes.

Instrucoes de Segurancga

Antes da primeira utilizac&o verificar aten-
tamente as instrugcdes de instalacdo e liga-
cao.

Para sua segurancga, a instalacado devera
ser realizada por pessoal autorizado e de
acordo com as normas em vigor. De qual-
quer modo, a manipulacdo interna da

placa devera ser realizada por pessoal do
servico técnico autorizado, incluindo a
substituicdo do cabo de alimentacao.

Avisos de seguranca

A Se a vitroceramica se partir ou
rachar, desligue imediatamente a placa
para evitar choques eléctricos.

A Este aparelho nao se destina a
trabalhar com um temporizador exter-
no (que nao esteja incorporado no apa-
relho) ou com um sistema de controlo
remoto separado.

A Nao limpe este dispositivo a
vapor.

A O dispositivo e as respectivas
partes acessiveis podem aquecer
durante o funcionamento. Evite tocar
nos elementos de aquecimento. As
criancas com menos de 8 anos devem
manter-se afastadas da placa, excepto
se estiverem sob supervisao constan-
te.

A Este dispositivo s6 deve ser utili-
zado por criangas com mais de 8 anos;
as pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais, ou sem expe-
riéncia ou conhecimentos, devem utili-
za-lo APENAS sob supervisao ou se
lhes tiverem sido dadas instrugoes
adequadas sobre a utilizagao do apa-
relho e se compreenderem os perigos
do mesmo. A limpeza e a manutengao
nao devem ser realizadas por criangas
sem supervisao.

A As criangcas nao devem brincar
com o dispositivo.



A Precaucdo. E perigoso cozinhar
com gordura ou 6leo sem a presencga de
uma pessoa, pois pode ocorrer um
incéndio. NUNCA tente apagar um incén-
dio com agua! Neste caso, desligue o
dispositivo e cubra as chamas com uma
tampa, um prato ou um cobertor.

A Nao armazene objectos nas areas
de cozedura da placa. Evite possiveis
riscos de incéndio.

A O gerador de indugao cumpre
com as normas europeias vigentes. No
entanto, recomendamos as pessoas
que utilizem aparelhos cardiacos, tipo
pace-makers consultem o seu médico
ou em caso de duvida, abstenham-se
de utilizar as zonas de indugao.

ATENCAO:

A Aconselha-se que nao utilize a
placa de inducao durante a fungao de
pirélise nos fornos piroliticos, devido
as altas temperaturas que este equipa-
mento atinge.

& Nao devera colocar sobre a placa
objectos metalicos como facas, garfos,
colheres e tampas, pois poderiam
aquecer.

A Depois de o utilizar, desligue o
elemento no painel de controlo tactil.
Caso contrario, poderia ocorrer um
accionamento indesejado do elemento
caso se colocasse inadvertidamente
um recipiente sobre ele. Evite possi-
veis acidentes!.

/N

Em caso de ruptura do vidro da placa de

cozedura:

edesligue imediatamente todos os fogées e
os elementos elétricos de aquecimento e,
em seguida, desligue a alimentagao elétrica

do aparelho,

enao toque na superficie do aparelho,
enao utilize o aparelho.



Instalacao

A INSTALACAO DEVE SER REALIZADA
POR UM TECNICO AUTORIZADO
SEGUNDO AS NORMAS DE INSTA-
LACAO EM VIGOR.

Colocacao da placa
para cozinhar

Para instalar este modelo, no tampo do
movel, realizar uma abertura com as
dimensdes especificadas na figura 1

O sistema de encaixe esta previsto para
moveis com uma espessura de 20, 30 e
40 mm.

A distancia minima entre a superficie de
suporte dos recipientes de cozinha e a
parte inferior do mével, ou do exaustor
colocado sobre a placa, deve ser no mini-
mo de 650 mm. Se as instrucdes de insta-
lacdo do exaustor indicarem uma distan-
cia superior, esta deve ser respeitada.

O mdével onde se vai colocar a placa com
forno estara convenientemente fixo.

COLOCACAO DE UM FORNO
TERMOVENTILADO

A instalacdo do forno precisa ser feita de
acordo com o manual correspondente.

E preciso deixar um espaco na frente do
movel para a ventilagdo do ar quente. A
abertura tem de ter pelo menos 5 mm de
altura. A sua longitude deve ter a mesma
largura do mével.

Na parte traseira do movel é necessario
fazer uma abertura de 20 mm de modo a
permitir a entrada do ar frio (figura 1).

Advertencias:

A Ter cuidado no manuseamento
das placas de cozinha antes da instala-
¢cao para evitar possiveis ferimentos
nas zonas que possuem arestas.

A Durante a instalagao de méveis ou
aparelhos sobre a placa, esta deve ser
protegida para evitar ruptura do vidro
devido a golpes ou peso excessivo.

A As colas utilizadas quer no fabri-
co de moéveis, quer nas laminas decora-
tivas e na superficie de trabalho, devem
estar preparadas para suportar tempe-
raturas até 100 °C.

A A fabricante nao se responsabili-
za por avarias ou danos que possam
ser causados por uma ma instalagao.

TER EM ATENCAO QUE O VIDRO NAO
TEM GARANTIA, SE GOLPEADO OU
MANUSEADO INDEVIDAMENTE.



Fixacao da placa
para conzinhar

Uma vez observadas as dimensdes do
lugar onde da placa vai ser colocada, cola-
se a junta de vedacao sobre a parte infe-
rior do vidro. Nao aplique silicone direc-
tamente no vidro e no mével, pois, se
necessitar de retirar a placa, o vidro
pode quebrarao tentar descola-lo.

Para fixar a placa de cozinha ao mével, é
fornecido um conjunto de grampos os
quais devem ser fixos aos orificios existen-
tes na parte inferior da carcaca. Existem
duas alternativas para o posicionamento
dos grampos, tal como € indicado na figu-
ra 3.

Dependendo da espessura do movel,
pode ser necessario a utilizagdo dos para-
fusos autoroscantes, que sao fornecidos
como complemento de fixacdo. Coloque-
os no orificio circular do grampo. A rosca
deste orificio ira formando-se a medida
que o parafuso for inserido nele. Este ros-
queado deve ser feito antes que o grampo
seja fixado na placa.

Conexao eléctrica

A ligacédo eléctrica devera se efectuada
através de um interruptor de corte omnipo-
lar, ou cavilha sempre que seja acessivel,
adequada a intensidade a suportar e com
uma abertura minima entre contactos de
3mm, de modo a assegurar a desconexao
em casos de emergéncia ou limpeza da
placa de cozinha.

Qualquer manuseamento ou reparagao do
aparelho, incluindo a substituicdo do cabo
de alimentacao, devera ser realizado pelo
Servigo Técnico oficial.

E preciso evitar que o cabo de entrada
figue em contacto, quer com a carcaca da

placa, quer com a carcaca do forno, caso
este ultimo seja instalado no mesmo
movel.

A Durante a colocag¢ao em funciona-
mento pela primeira vez, tenha a pre-
caucao de nao ter focos halogéneos
potentes a incidir sobre o painel de
comandos. Este tipo de luzes podem
interferir no arranque do sistema.

A A ligacao eléctrica tem de ser
correctamente ligada a terra, seguindo
os regulamentos adequados, caso con-
trario pode ocorrer um funcionamento
incorrecto da placa.

& Picos de tensdao anormalmente
altos podem avariar o sistema de con-
trolo (como com qualquer tipo de apa-
relho eléctrico).

AAntes de desiligar a placa da rede
eléctrica, recomanda-se que desligue
o interruptor de corte e aguarde aproxi-
madamente 25 segundos antes de riti-
rar a ficha. Este tempo é necessario
para descarregar totalmente o circuito
electréonico e, assim, evitar a possibili-
dade de uma descarga eléctrica através
dos contactos da ficha.
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Informacao Técnica

Datos técnicos

Placa de cozinha da classe 3.

Dimensoes e caracteristicas

Dimensoes da placa de cozinha

CKlI-4Q-90-CI-2ZEA

Altura (mm) 60
Comprimento (mm) 505
Largura (mm) 900
Dimensi6es de encaste no moével

Profundidae (mm) (W) 480
Largura (mm) (L) 860
Altura (mm) 105
Configuragao ebulicdo rapida

Placa Inducéo 1800 W J 145 1
Placa Inducéo 3700 W @ 280 1
Placa Inducéo 2500 W 280x180 2
Eléctrico

Poténcia Nominal (W) 8000
Tensao de Alimentacao (V) 220
Frequéncia (Hz) 60
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CKI-4Q-90-CI-2ZEA

Instrucoes de uso
e controlo tactil

Sensor de ligar/desligar. 13
2 Indicadores de placa. 14
3 Indicadores de poténcia e

calor residual. 15

Ponto decimal.

16
17
18
19

Indicador de programador/reldgio.
Botéao tactil slider de reducéao e
aumento de poténcia.

Acesso directo a funcao Power.
Sensor de activgado Fungéo Bloqueio.

Ponto decimal. 20

10 Luz indicadora Fung¢ao Controlo de
ebulicdo activada*.
11 Luz indicadora Fungdo Manutengéo
de Calor activada®.

12 Sensor “menos” do reldgio temporizador.

Sensor “maiss” do reldégio temporizador.
Sensor de activacao Fungéo Controlo
de Ebuligcéo.

Sensor de activacdo Fungdo
Manutencgéo de calor.

Sensor Fung¢ao Zona Total.

Sensor de activacdo Fungdo Stop.
Luz indicadora Funcdo Zona Total.
Luz indicadora Fungéao Bloqueio
activada®.

Luz indicadora Funcéao Stop
activada®.

* visiveis apenas quando em
em funcionamento.

10 11 3 4 5 9

INDUCAO ;::

@ 5 .;'|' I {B
rrrrr . g8 8 8 :“88/C8 ]
2 o N T o 18
e @) @) E— — 19
® ©OQO ©0000000000P OO O Tq

1 14 15 12 6 13 7 16 8 17
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Utilizacao e Manutencao
Instrugdoes de uso e controlo tactil

As manobras realizam-se através dos sensores
marcados no painel de controlo.

Nao é necessario que faga forca sobre o vidro,
basta tocar com o dedo sobre o sensor e activa-
ra a funcao desejada.

O ponteiro slider (6) permite ajustar os niveis de
poténcia (0 - 9, e P) arrastando o dedo sobre o
mesmo. Fazendo-o para a direita o valor
aumentara, enquanto que para a esquerda dimi-
nuira.

Também ¢é possivel seleccionar directamente
um nivel de poténcia tocando com o dedo direc-
tamente no ponto desejado do ponteiro slider.

A Neste modelos a selecgao de placa rea-
liza-se tocando directamente SOBRE O
DIGITO INDICADOR DE POTENCIA (3).

LIGAR O APARELHO

A primeira vez que se liga o fogéo a corrente (ou
depois de um corte de luz), aparece activada a
funcdo Bloqueio (luz 19 acesa). Neste caso,
deve desactivar o bloqueio para poder ligar o
fogao, carregando no sensor © (8) até se apa-
gar a luz (19).

1 Toque no sensor de ligacao @ (1) durante,
pelo menos, un segundo.

O controlo tactil estd activado e em todos os
indicadores de poténcia (3) aparece um 0. Se
uma zona de cozedura estiver quente, o indica-
dor correspondente mostrara um H e um 0 alter-
nadamente.

Depois de ligar o Controlo, deve activar alguma
placa antes de 10 segundos, em caso contrario
o Controlo Tactil apagar-sea automaticamente.

Quando o controlo tactil estiver activado, pode
ser desligado em qualquer momento tocando o
sensor de ligar/desligar geral (1), inclusive
se foi bloqueado (ver ponto “Bloqueio dos sen-
sores do fogéo”). O sensor (1) sempre tem
prioridade para desligar o controlo tactil.

ACTIVAGAO DAS PLACAS
Depois de activar o Controlo Tactil com o sensor

(1), pode ligar as placas que quiser, seguin-
do estes passos:
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1 Seleccionar a placa com o sensor correspon-
dente (3), isto &, tocando com o dedo SOBRE
O PROPRIO DIGITO INDICADOR. Se o vidro
estiver quente, esse indicador passara de
marcar H a marcar o nivel 0. Acende-se o
ponto decimal baixo a direita do digito, o que
indica que a placa esta seleccionada.

2 Com o ponteiro (6) escolha um nivel de coze-
dura, entre 0 and 9 .

Sempre que a placa estiver seleccionada, isto €,
com o ponto decimal aceso, pode modificar o
seu nivel de poténcia.

DESLIGAR UMA PLACA

A placa pode-se apagar diminuindo o seu nivel
de cozedura até 0. Para o mesmo a placa deve
estar previamente seleccionada (ponto decimal
aceso).

Ao apagar uma placa aparecera um H no indica-
dor de poténcia correspondente, se a superficie
do vidro atinge, na zona de cozedura correspon-
dente, uma temperadura elevada, existindo o
risco de queimaduras. Quando a temperatura
diminui o indicador apaga-se (se o fogao estiver
desligado), ou entdo mostrard um 0 aceso, se o
mesmo continuar activo.

DESLIGAR TODAS AS PLACAS

E possivel desligar simultaneamente_todas as placas
usando o sensor ligar/desligar geral L (1). Todos os
indicadores das placas apagar-se-ao.

Deteccao de recipientes

As zonas de cozedura por indugdo incluem
detector de recipientes. Deste modo, evita-se 0
funcionamento da placa sem que haja um reci-
piente colocado ou quando o mesmo seja
inadequado.

O indicador de poténcia mostrara o simbolo de
“nao ha recipiente” se, estando a zona liga-
da, se detecta que ndo ha recipiente ou o
mesmo € inadequado.

Se os recipientes se retiram da zona durante o
seu funcionamento, a placa deixara automatica-
mente de fornecer energia e mostrara o simbo-
lo da “ndo ha recipiente”. Quando voltar a colo-
car o recipiente sobra a zona de cozedura, volta
0 abastecimento de energia no nivel de potén-
cia que estava seleccionado.

O tempo de deteccéao de recipiente é de 3 minu-
tos. Se decorre esse tempo sem que se coloque
um recipiente, ou 0 mesmo é inadequado, a
zona de cozedura desactiva-se. O indicador de
poténcia passara de mostrar o simbolo “ndo ha
recipiente” a 0.



A Depois de a usar, desligue a zona de cozedu-
ra com o controlo tactil. Em caso contrario poderia
provocar um funcionamento indesejado da zona de
cozedura se, sem querer, se colocasse um reci-
piente sobre a mesma durante os trés minutos
seguintes. Evite possiveis acidentes!

Bloqueio dos sensores
da placa de cozinha

FUNGAO DE BLOQUEIO

Com a Funcgao de Bloqueio pode bloquear o

resto dos sensores, excepto o de ligar/desligar
(1), para evitar manipulacdes n&o desejadas.

Esta funcao é util como seguro para criangas.

Para activar esta fungao deve tocar o sensor @
(8) durante pelo menos um segundo.

Depois disso, a luz (19) acende-se indicando
que o painel de controlo esta bloqueado. Para
desactivar a funcdo basta tocar o sensor & (8)
de novo.

Se apaga o aparelho através do sensor de
ligar/desligar (1) enquanto o bloqueio esta
activado, ndo sera possivel ligar de novo o
fogao até que se desbloqueie.

Fungéao Stop

Com esta funcao é possivel realizar uma pausa
no processo de cozedura. No caso de que a fun-
cao temporizador esteja activa, também perma-
necera em pausa.

Activagao da funcao Stop

Toque durante um segundo o sensor Stop @
(17). Acende-se a luz (20), e hps indicadores de
poténcia aparece o simbolo ¢ ¢ para indicar que
a cozedura esta em pausa.

Desactivag¢ao da funcao Stop

Toque de novo o sensor Stop @ (17), apaga-
se o piloto (20) e recomeca a cozedura nas
mesmas condicdes de niveis de poténcia e tem-
porizadores que havia antes da pausa.

Fungao Manutencao de Calor
Através desta funcao é possivel manter quentes
os alimentos de um recipiente situado sobre a
zona de cozedura.

Esta funcdo esta disponivel em cada uma das
placas, de maneira independente.
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Para activa-la, seleccionar a placa, o ponto
decimal estara aceso, carregar entdo no sensor
s (15), apés o qual aparecera no indicador o
simbolo "A" e acenderse-a o piloto correspon-
dente (11).

Para desligar esta funcdo basta modificar o
nivel de poténcia da placa, ou directamente
apaga-la.

Funcao Power

Esta fungdo permite dotar a placa de uma
poténcia “extra”, superior a nominal. Esta potén-
cia depende do tamanho da placa (ver valores
indicados com * no respectivo capitulo), poten-
do atingir o valor maximo permitido pelo gera-
dor.

1 Seleccione a placa desejada, com o sensor
correspondente (3). Acende-se o ponto deci-
mal.

2 Carregue no ponteiro Slider directamente
sobre a posicédo Pl (7). O indicador de nivel
de poténcia mostrara o simbolo P, a placa
comecara a fornecer a poténcia extra.

A funcdo Power tem una duragcdo maxima, a
qual se encontra na tabela 1. Ao decorrer este
tempo o nivel de poténcia ajusta-se automatica-
mente a 9.

Funcao Controlo de Ebulicao

Esta nova funcao é uma grande ajuda se quiser
cozer massa, arroz, ovos, cozer algum alimen-
to, etc. Através desta fungao é possivel cozinhar
de uma maneira “quase” automatica.

Esta funcao esta disponivel unicamente nas pla-
cas em que aparece o simbolo .

Condigoes do recipiente

Para un funcionamento adequado do controlo
de ebulicdo, é necessario utilizar um recipiente
que reuna as seguintes condicdes prévias:

- Tamanho do fundo o mais parecido possivel
ao didmetro da placa.

- SEM TAMPA.

-Cheio até mais da metade da sua
capacidade de agua a temperatura
ambiente (nunca empregar agua ja morna ou
quente).

O descumprimento destas condicbes impede o
adequado controlo da ebulic&o.



& AVISO: nao utilizar esta fungao para
cozinhar outras coisas diferentes de ferver
agua. Nunca utilizar 6leo ou azeite, pode
chegar a acquecer excessivamente e gerar
chama.

Activacao da fungao

Select the proper plate. The decimal point lights
Seleccionar a placa adequada, o ponto decimal
acende-se.

Carregar no sensor # (14), a aparecera um A
no indicador da placa, e acende-se a luz (10).

No temporizador dessa placa aparece um seg-
mento em movimento, que indica que o sistema
esta ja a monitorizar a cozedura.

Quando o sistema detectar que ja esta perto a
ebulicdo, apitara pela primeira vez. Aproveite
para preparar o alimento que quiser escaldar ou
cozer.

Ao fim de 30 segundos apitara pela segunda
vez; se ainda nao o fez, € o momento de colo-
car o alimento na cacarola.

Depois de apitar pela segunda vez, o sistema
activara o temporizador como cronémetro, para
que possa controlar quanto tempo se esta a fer-
ver o alimento.

Un segundos depois da activacdo do cronéme-
tro, apitara pela terceira vez, avisando de que a
partir desse momento o sistema reduzira a
poténcia fornecida, com o fim de manter uma
ebulicdo suave e continua. O crondmetro man-
tém-se activo até ao fim da cozedura.

Se quiser, pode desactivar o cronémetro e mar-
car um tempo para que se produza a conta atras
e a desligagcao automatica da placa (ver ponto
Funcéao Temporizador).

Desactivacao da fungao

Pode anular a funcdo em qualgquer momento,
simplesamente apagando a placa ou modifican-
do o nivel de poténcia.

Desligacao de segurancga
TEMPO MAXIMO DE FUNCIONAMENTO

Se, por esquecimento, uma ou varias placas
nao se apagarem, as mesmas desligam-se
automaticamente ao passar um tempo determi-
nado desde a ultima actuagdo sobre a placa
(ver tabela 1).

Tabela 1

Nivel de TEMPO MAXIMO DE
poténcia FUNCIONAMENTO
seleccionado (en horas)

0 0

1

2 8

3 5

4 4

5 4

6 3

7 2

8 2

9 1

P 10 minutos, se ajusta al 9

Quando ocorrer a “desligacdo de seguranca”,
no indicador de poténcia da placa correspon-
dente aparece o H se existir risco de queimadu-
ra. Em caso contrario mostra-se o 0.

A Tenha em conta que esta fungcdo de
seguranca se activa, embora o controlo tac-
til esteja apagado!

& Tenha cuidado de nao situar objectos
sobre o controlo tactil!

Func¢ao temporizador
(relégio de conta atras)

Esta funcao vai-lhe facilitar a cozedura, ao nao
ter de estar presente durante a mesma: Pode
temporizar uma placa e a mesma apagar-se-a
automaticamente ao decorrer o tempo deseja-
do.

Nestes modelos pode programar cada uma das
placas de maneira simultanea, para tempos de
1 a 90 minutos.

Temporizar uma placa

Para temporizar uma placa, deve seguir os
seguintes passos..

1 Seleccione a placa desejada, tocando directa-
mente sobre o seu correspondente indicador
(3) e escolha um nivel de poténcia com o pon-
teiro slider (6).
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2 \era que se acendem os 2 digitos do tempori-
zador da placa seleccionada, mostrando "-- ".
Com os sensores — (12) e + (13) pode esta-
belecer o tempo desejado.

3 Ao decorrer uns segundos, comega a conta
atras. Quando faltar menos de um minuto, a
conta atras sera realizada em segundos.

Ao acabar a conta atras, apaga-se a placa tem-
porizada, e apita uma série de vezes que pode
ser anulada tocando qualquer um dos sensores
— (12) ou + (13) associados ao reldgio.

Desligagao do relégio the clock

Se quiser parar o reldgio antes de terminar o
tempo programado, isto é possivel em qualquer
momento simplesmente ajustando o seu valor a

1 Seleccione a placa em que queira anular a
temporizacao, tocando directamente sobre o
seu correspondente indicador (3).

2 Ajuste o valor de reldgio a "--", empregando o
sensor “menos” — (12), ou também de
maneira mais rapida, carregando ao mesmo
tempo nos sensores “menos” e “mais” — (12)
e+ (13).

Func¢ao Zona Total

Através desta fungado é possivel conseguir nas
placas de cozinhar funcionem de forma conjun-
ta, quer para seleccionar um nivel de poténcia
quer para activar a fungao temporizador.

Para activar esta funcdo devera pressionar o
sensor 1¢3 ou &) (16). Ao fazé-lo, acendem os
pontos decimais (9) das zonas e ambas passam
ao nivel de poténcia 5.

O temporizador (5) da placa mais préxima apa-
gar-se-a e a partir deste momento seraa zona
de trds que indicara o valor do relégio para
ambas.

Para desactivar esta funcao, devera tocar de
novoo sensor I¢31 ou ¥} (16).

Sugestoes e recomendacgoes

Para obter o maximo rendimento quando a
placa estiver em funcionamento, devem
ser cumpridos o0s seguintes requisitos:

* Utilizar recipientes com a base completa-
mente plana. Quanto maior for a super-
ficie de contacto entre o vidro e o reci-
piente, maior sera a transmissido do
calor. Para evitar amolgadelas nos fun-
dos dos recipientes, recomendamos

gue 0s mesmos sejam espessos. Observe
na figura 5 como nos recipien-tes amol-
gados ou concavos a superficie de con-
tacto € menor.

fig. 5
.

Incorrecto Incorrecto

Correcto

* Centrar bem os recipientes sobre os des-
enhos que indicam a zona de aqueci-
mento.

* Secar o fundo dos recipientes antes de
os colocar em cima da placa de vitroce-
ramica.

* Nao deixar nenhum objecto, utensilio de
plastico ou laminas de aluminio sobre a
placa vitroceramica.

* Nao deslizar os recipientes que possuam
bordos ou fios que possam riscar o
vidro.

* Nao utilizar as placas radiantes se nao
houver um recipiente sobre a zona que
estiver acesa.

* Nao cozinhar com recipientes de plastico.

* O material dos recipientes deve ser resis-
tente para evitar a sua fundicdo sobre o
vidro.
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* O vidro suporta alguns golpes de reci-
pientes grandes e que nao possuam
cantos salientes. Deve ter cuidado com
os impactos de utensilios pequenos e
pontiagudos.

* Tenha cuidado para nao deixar cair
sobre o vidro agucar ou produtos que
contenham esta substancia pois, quan-
do aquecidos, podem entrar em reac-
¢ao com o vidro e produzir alteracdes na
sua superficie.

A Quando nao puder desligar uma
zona de cozinhado, devido a uma fervu-
ra brusca de creme, sopa ou alimentos
similares, deve passar sobre o touch
control um tecido de la ensopado em
agua, retirando o alimento e mantendo o
tecido sobre o sensor ligar/desligar, de
modo a que o touch control se desligue.

Limpeza e conservagao

Para manter a placa vitroceramica em
bom estado de conservacdo € preciso
efectuar a limpeza utilizando produtos e
utensilios adequados. A placa de cozinha
deve ser limpa cada vez que for utilizada,
quando estiver morna ou fria. Nestas con-
dicdes a limpeza € mais facil e evita ade-
réncias de sujidade acumulada por varias
utilizacoes.

Nunca utilize produtos de limpeza agressi-
VOS OU que possam riscar as superficies
Para limpar a placa de cozinha nunca uti-
lizar aparelhos que funcionem com vapor.

MANUTENGAO DO VIDRO

Para a limpeza do vidro € preciso ter em
conta o grau de sujidade e em funcao da
mesma, utilizar objectos e produtos apro-
priados.

Sujidade leve

A sujidade leve, que nao estido aderidas
podem ser limpas com um pano humido e
um detergente suave ou agua morna com
sabéo.

Sujidade profunda

As manchas ou gordura profundas devem
ser limpas com produtos especiais para
vitroceramica, e devem ser seguidas as
instrucdes dos fabricantes dos mesmos.
Sujidade persistente e incrustagcées
podem ser eliminadas com a utilizacao de
uma espatula e uma lamina de barbear.

Alteragcéo da cor: Produzidas por recipien-
tes com restos secos de gordura no fundo
ou pela presenca de gordura entre o vidro
e o recipiente enquanto se cozinha.
Podem ser eliminadas da superficie do
vidro com esponja de niquel com agua,
ou com um produto especial para vitroce-
ramicas.

Objectos de plastico, agucar ou alimentos
com alto contetudo de acucar fundidos
sobre a placa devem ser eliminados ime-
diatamente, enquanto quentes, com uma
espatula.

Alteracao da cor do vidro

Nao influencia a sua funcionalidade, nem
a estabilidade, costumam dever-se a uma
limpeza inadequada ou a recipientes
defeituosos.

Os brilhos metalicos sao provocados pelo
deslizamento de recipientes metalicos
sobre o vidro. Podem ser eliminados com
uma limpeza exaustiva com um produto
especial para vitroceramica, mas € prova-
vel que tenha que repetir a limpeza diver-
sas vezes.
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Serigrafia desgastada, produz-se devido
ao uso de produtos de limpeza abrasivos
ou pela utilizagado de recipientes com fun-
dos irregulares que danificam a serigrafia.

Atencao:

& Manipular o raspador com cuida-
do. Perigo de corte.

& Se utilizar o raspador incorrecta-
mente, a lamina pode soltar-se, poden-
do algum fragmento ficar incrustado
entre o aro e o vidro. Se isto ocorrer,
nao tente retirar estos fragmentos com
a mao, utilize cuidadosamente uma
pinga ou uma faca com a ponta fina (ver

fig. 6).

N\
5/‘47 \\QK
= '

fig. 6

e

A Utilizar o raspador apenas na
superficie vitroceramica. Evitar qual-
quer contacto da carcaga do raspador
com o vidro, pois pode originar riscos.

& Utilizar raspadores em bom esta-
do, substituindo imediatamente a lami-
na, no caso de possuir algum tipo de
deterioracao.

A Depois de terminar o trabalho
com o raspador, recolher a lamina e
bloquea-la (Ver fig. 7).

17

A O recipiente pode aderir ao vidro
devido a algum material fundido entre
ambos. Nao retirar o recipiente com o
vidro frio, pois este pode quebrar.

A Nao pisar o vidro, nem apoiar-se
nele, uma vez que este pode quebrar e
causar ferimentos. Nao utilizar o vidro
para depositar objectos.

Fabricante reserva o direito de introduzir
nos seus manuais as modificagdes que
considerar necessarias ou uteis, sem pre-
judicar as suas caracteristicas essenciais.

Consideracoes ambientais
O simbolo E no produto ou na emba-
lagem indica que este produto nao
pode ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, deve ser entregue ao
centro de recolha selectiva para a reci-
clagem de equipamento eléctrico e
electréonico. Ao garantir uma elimina-
cao adequada deste produto, ira ajudar
a evitar eventuais consequéncias nega-
tivas para o meio ambiente e para a
saude publica, que, de outra forma,
poderiam ser provocadas por um trata-
mento incorrecto do produto. Para
obter informagcdoes mais pormenoriza-
das sobre a reciclagem deste produto,
contacte os servigcos municipalizados
locais, o centro de recolha selectiva da
sua area de residéncia ou o estabeleci-
mento onde adquiriu o produto.

Os materiais da embalagem sao ecolé6-
gicos e totalmente reciclaveis. Os
materiais plasticos estao identificados
com >PE<, >LD<, >EPS<, etc. A embala-
gem deve ser reciclada nos contento-
res especificos para a reciclagem.

Espatula protegida

Espéatula desprotegida




Se algo nao funcionar

Antes de contactar o Servico de assisténcia téc-
nica, efectue as verificacbes descritas abaixo.

O aparelho nao funciona:

possivel causa: Verifique se o cabo de alimen-
tacéo esta ligado.

As zonas de indug¢ao nao aquecem:

possivel causa: O recipiente ndo € adequado
(ndo tem fundo ferromagnético ou é demasiado
pequeno).

Solugao possivel: Verifique se o fundo do reci-

piente é atraido por um iman, ou utilize um
fundo maior.

Ouve-se um zumbido no inicio da cozedura
nas zonas de indugao:

possivel causa: Em recipientes pouco espes-
SOS ou que nao sejam de peca unica, o zumbi-
do é consequéncia da transmissdo de energia
directamente para o fundo do recipiente.

Solugéao possivel: Este zumbido ndo é um
defeito, mas se desejar evita-lo, reduza ligeira-
mente o nivel de poténcia escolhido, ou utilize
um recipiente com fundo mais espesso e/ou de
uma peca.

O controlo tactil nao se acende ou, estando
aceso, hao responde:

possivel causa: Nao esta seleccionada qual-
quer placa.

Solugao possivel: Certifique-se de que selec-
ciona uma placa antes de a utilizar.

possivel causa: Existe humidade nos botbdes
tacteis e/ou os seus dedos estdo humidos.

Solugao possivel: Mantenha seca e limpa a
superficie do controlo tactil e/ou os dedos.
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possivel causa: O bloqueio esta activado.

Solugao possivel: Desactive o bloqueio.

Ouve-se um som de ventilagdo durante a
cozedura, que continua mesmo com a placa
desligada:

possivel causa: As zonas de indugéo incluem
uma ventoinha para refrigerar a parte electroni-
ca.

Solugao possivel: Esta so funciona quando a
temperatura da parte electronica é elevada;
quando esta desce, desliga-se automaticamen-

te, quer a placa esteja ou ndo activada.

()
Aparece o simbolo - indicador de

poténcia de uma placa:

no

possivel causa: O sistema de inducdo nao
encontra um recipiente sobre a placa, ou este
nao é adequado.

Uma placa desliga-se e aparece a mensagem
C81 ou C82 nos indicadores:

possivel causa: Temperatura excessiva na
parte electronica ou no vidro.

Solugéo possivel: Aguarde algum tempo para
que a parte electronica arrefega ou retire o reci-
piente para que o vidro arrefeca.

Aparece C85 no indicador de uma das pla-
cas:

possivel causa: O recipiente utilizado néo é
adequado.

Solugdo possivel: Desligue a placa, volte a
liga-la e experimente com outro recipiente.



Quando se faz alguma fritura ou cozido pare-
ce que a poténcia das zonas de indugao
diminui (“a placa aquece menos”):

possivel causa: Se durante o cozinhado a tem-
peratura do vidro ou da parte electrénica alcan-
car temperaturas excessivas, um sistema de
autoproteccdo entra em funcionamento, que
regula a poténcia das zonas de cozinhado para
que a temperatura nao continue a aumentar.

Solugéao possivel: Os problemas do excesso
de temperatura durante o cozinhado s6 ocorrem
em casos de utilizacao extrema muito tempo a
cozinhar a maxima poténcia, ou quando a insta-
lacdo é inadequada. Verifique se a instalagéo foi
realizada conforme as indicagées do manual de
instrugées.

Se apagar uma placa e aparecer a mensa-
gem C nos indicadores:

possivel causa: Temperatura excessiva na
parte electrénica ou no vidro.

Solugao possivel: Espere um tempo para que
arrefeca a parte electronica ou retire o recipien-
te para que arrefega o vidro.

O fogao de repente comecga a apitar:

possivel causa: Ha algum trapo, recipiente ou
liquido sobre o controlo tactil.

Solugéao possivel: Retire qualquer objecto que
tape o controlo tactil ou limpe os liquidos derra-
mados sobre o mesmo.

possivel causa: Tinha o programador activado,
e terminou o tempo programado.

Solugéo possivel: Toque o sensor do relégio
para desactivar o apito.

Tinha uma placa programada e nao se
apagou ao finalizar o tempo:

possivel causa: Nao tinha programado correc-
tamente a placa.

Solugéao possivel: Comprove que a programa-

cdo se realizou seguindo as instrugbes do
manual.
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Ao cozinhar a um nivel inferior a 6, verificam-
se variagcbes de poténcia:

possivel causa: O modulo de inducéo liga e
desliga alternadamente, para manter o nivel de
poténcia seleccionado.

Nao é nenhum defeito.

Apébs um corte de energia (ou pela primeira
vez que se liga a placa de cozinha), o touch-
control fica bloqueado:

possivel causa: Ha uma luz potente a incidir
sobre o painel de comandos

Solugao possivel: Evite utilizar luzes potentes
(por exemplo, focos halogéneos) sobre o painel
de comandos no momento em que liga a placa.
Uma luz muito potente pode provocar o funcio-
namento incorrecto dos sensores apds um corte
de enerygia.



Certificado de Garantia

- N
Garantimos este produto contra qualquer defeito de fabricacdo que venha a se

apresentar no periodo de 9 meses, contados a partir do término da garantia legal de 90
dias, prevista no artigo 26, inciso Il, da Lei n° 8078/90 (Cddigo de Defesa do
Consumidor).

SAO CONDICOES DESTA GARANTIA:

1 - Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser em 48 (quarenta e oito)
horas comunicado ao Servico Autorizado Elettromec mais proximo de sua residéncia.

2 - Esta garantia abrange a substituicdo de pecas que apresentarem defeitos
constatados como sendo de fabricacao, além da mao-de-obra utilizada no respectivo
reparo.

A GARANTIA NAO COBRE:
- Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos,
amassamentos ou atos e efeitos da natureza (raios, inundacao, desmoronamento etc.),
ma armazenagem, desgaste natural.
- Defeitos decorrentes da instalacao inadequada devido esta tenha sido ocasionada por
pessoal nao autorizado pela “Elettromec”.
- Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia
elétrica no local onde produto esta instalado. A substituicdo, vidros e plasticos.
- Despesas com transporte, pecas, materiais e mao-de-obra para preparar o local aonde
for instalado o produto (ex. Rede elétrica, conexdes elétricas e hidraulicas, tomadas,
esgoto, alvenaria, aterramento).
- Chamadas relacionadas a orientacao de uso constantes no Manual de Instrugdes ou no
proprio produto, sendo passiveis de cobrancas aos Consumidores.
- Despesas relativas a instalacao do produto e ou de ajuste do local as condigoes
necessarias a instalagdo do mesmo.
- Caso haja a remocao e/ou alteracao do numero de série ou da etiqueta de identificacdao
do produto.
- O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de Instrugoes.
- O produto for ligado em tensao diferente a qual foi destinado.
- O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteracoes,
modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas pela
Elettromec.
- O defeito for causado por acidente ou ma utilizagcdo do produto pelo Consumidor.
- Despesas de deslocamento do Servico Autorizado, quando e se o produto estiver
instalado fora do municipio sede do Servico Autorizado Elettromec.
- Despesas decorrentes e conseqiientes de instalagao de pegas que nao pertencam ao
produto, sendo estas de responsabilidade Unica e exclusiva do Consumidor.
- Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES, CERTIFICADO DE
GARANTIA EANOTAFISCAL DO PRODUTO.
Quando necessario, consulte a nossa Rede de Servicos Autorizados e/ou o Servico de
Atendimento ao Consumidor.
- J
A ELETTROMEC, buscando a melhoria continua de seus produtos comercializados,
reserva-se o direito de alterar seus produtos e suas caracteristicas, técnicas ou
estéticas sem prévio aviso.




Pro grama
de Relacionamento

o'w{/ao'/@— S e

Faca parte do nosso programa de relacionamento.

Tornando-se associado, vocé tera uma série de vantagens e podera
iInspirar-se no mundo Elettromec.

//Garantia
FEstendida

O Programa de Relacionamento Inspire-se oferece a vocé a extensao da
garantia de 1 para 2 anos. Para o obter o beneficio, cadastre-se no
Programa de Relacionamente Inspire-se no site www.elettromec.com.br
e acompanhe as préoximas novidades interagindo com a Elettromec nos
canais digitais.

Garantia Estendida valida mediante preenchimento de formulario
para produtos adquiridos a partir de Marco/2016.

O beneficio da Garantia Estendida, s6 tera validade para clientes que
se inscreverem no Programa de Relacionamento Inspire-se, com
limite de até 3 meses apds emissao da nota fiscal.




Condominio Industrial Portal do Anhanguera
Estrada Municipal Mario Covas, 641
Macuco ® Valinhos /SP e CEP 13279-411

SAC: 0800 723 12 02
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